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Reservation:  Réserve :  
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

En ce qui concerne l’article 11, la République d’Azerbaïdjan déclare qu’elle ne se considère 
pas comme liée par l’article 9 de l’Accord. 
 
 

Declaration:  Déclaration :  
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

“The Republic of Azerbaijan declares that it is unable to guarantee implementation of the pro-
visions of the Agreement in its territories occupied by the Republic of Armenia, until the liberation 
of those territories from the occupation and complete elimination of consequences of that occupa-
tion [...]” 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

La République d’Azerbaïdjan déclare qu’il ne lui est pas possible de garantir l’application des 
dispositions de l’Accord sur ses territoires occupés par la République d’Arménie, tant que ces 
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territoires n’ont pas été libérés de l’occupation et que les conséquences de cette occupation n’ont 
pas été éradiquées. 
 
 

Notification:  Notification :  
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Conformément au paragraphe 8 de l'article 6, le Ministère de l'intérieur de la République 
d'Azerbaïdjan (adresse : Azerbaijan Avenue 7, Bakou, AZ1005) est l'administration compétente en 
ce qui concerne le paragraphe 7 de l'article 6 de l’Accord susmentionné.
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